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336 LORD CHESTERFIELD'S LETTERS
fo perfeftly as I fee you have done, ray lord ; but give
me leave to whifper to you a word of advice. Beware
liow you provoke the jealoufy of our French Authors.
As for me, who pretend to fome moderation, I füll am,
and ever lhall be, with all imaginable refpect,

MY LORD,
Your , &c.

FoNTENELLE«
MY LORD 'S ANSWER.

If there were in the world any perfon's difcernment I
refpedted more than yours, I fhould take it very ill, that
you fhould expofe me to the criticifm of the fupreme
judges of tafte and eloquence, by fhewing them a letter,
which Mrs. Cleland's commands had extorted from me,
and which was fitter for oblivion that for examination.
But , with all the refpeft I owe to thofe gentlemen , if I
am to be tried by you, I am very eafy as to their verdift,
I am fure they will forgive me, and even approve thisfentiment.

LETTER XIV V

TO MRS . * * *

London , June 24 , O . S . 1745»

IT is a very flattering circumftance for me, madam,
to find, that you are in the leaft fenfible of ray filence,

and the more fo, as it muff, be owing to the juftice you
do to my fentiments, and not to my manner of expreß1
ing them . I would long fince have writ to you, had
my numberlefs avocations left a few moments at my dif-
pofal ; but the part I bear in the miniftry here, together
with the afTairs of Ireland, where I am going in fix weeks
time , overwhelm fuch a lazy man as I am, who would
gladly fpend my days in perfeä ; tranquülity , and with
no cares but thofe of fociety and friendfhip.

* The Originals of the following were fenttetters to me from Paris , by
a noble and refpeöable friend of the lady , to whom ihey were written.
I was laid by him and her under the difagreeable reflriclion of fupprelfiiig
her name ; and muß content myfelf with faying , that I obey with the greater
regret , as that iady 's accomplUhraents and psrfonal vinaes are at leaß equat
to her birtb and high rank.
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trouvez bon que je vous donne im petit avis ä I'oreille.
Prenez garde, s'il vous plait, de ne vous point trop atti-
rer la jaloulie des auteurs Francis ; pour moi qui afpire
a avoir un peu de railbn, je fuis encore, et ferai toujours,
avec tout le refpedl pofiibie, mylord,

Votre , &c.
FoNTENELLE.

REPONSE DE MYLORD.

S'il y avoit au monde un difcernement que je refpec-
■tafle plus que le votre, vous feriez fort mal avec moi,
d'avoir expofe'ä lacritique des fouverains arbitres du gcut
et de l'eioquence une lettre que les ordres de madame
Cleland m'avoient arrachee, et qui auroit du föuhaiter
l'oubli au lieu de l'examen ; mais, avec tout le refpect
que je dois ä ces meffieurs, des qu'il me faut fubir votre
jugement, je ne me mets point en peine du leur. Je fuis
für qu'ils me pardonneront , et meme qu'ils approuveront
ce fentiment.

LETTRE XIV *.

A MADAME * * *

A Londres , ce 24 Juli ), V . S . 1745.
^

IL eft bien flatteur pour moi, madame , de voir, que
vous vous appercevez feulement de mon fifence; et il

me l'eft d'autant plus qu 'il faut necefläirenient que ce
foit la juftice que vous rendez ä mes fentimens, et nun
ma maniere de les exprimer , qui me procure cette atten¬
tion. Je vous aurois ecrit il y a longtems, fi un nombre.
infmi de differentes affaires m'eüt laifle quelques momeris
ä mon choix ; mais ma part ä la regence d'ici, et les af¬
fairesd'Irlande, oü je vais en fix femaines, accablent un
parefleux comme moi, qui fouhaiterois de paffer ma vie
dans une tranquillite parfaite, et fans . autres foins queeeux de la fociete et de i'amitiß.

Vol . IL Z Vous
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You have fent me , madam , the moft perfecl: contrsft

in the workl , your ovvn letter , and die preiident C- 's
fpeech. Perfpicüity attends all you fay, and the prefideut
fets off your chiaro by an inimitable ofcuro. Surely that
good man muß have long racked his brain to be fuch a
proficient in nonfenfe. God never intended that Mau
ftiouid think in that manner, any more than that he fhould
walk upon his hands, with his feet upwards ■ yet , by
diirt of labour, fome peribns have attained to both thefe
accomphfhrnents. This nonfenfe however, which you
laugh at in France , and which would be equally laughed
at in England , if it were tranflated into Italian or Spanifn,
would be the admiration of both thofe nations, where no¬
thing more accurate or ciear has beert written for thefe
two hundred years paft. I am fure Vokaire 's poem * is
not of this kind ; it is extremely exact , and I have not
yet feen any news-paper, where the lift of the killed and
wounded .at the battle of Fontenoy was more faithfulfy
or more fimpiy fpeeified. I fancy it is by chance that fo
accurate an account happens to be in verfe ; and I faf-
pofe Voltaire, like Ovid, writes verfes without intending
it . I think he has given us a much better defcription,
in profe, of the battles of Narva and Pultowa ; for profe
is much fittcr for hiftory..

I can afTure you, I wiih for peace as much as you do;
and I believe, if you and I were to fet about it, it would
foon be concluded ; bat as, unfortunately , it is not ab-
folutely in qur ciioice, how can it be brought about ? You
want to have it your own way, which would by no
means fuit us.- We want an equitable peace, you are for
an advantageous one ; fo that I am afraid it is further off
than ever. We aim at nothing bat the liberty and fafety
of Europe, you feek nothing but the advancement of your
ovvn deipotiim • how then can we agree ? Only leave our
queen what belongs to her, and what you yourfelves have
guaranteed , and do not alle for yours f wliat does not
belong to her ; and then we might hope for an aecom-modation.

May I prefume, madam , to put your friendfhip to the
trial , to confult, to e'topiöy, to plague you, about an af-
fair that nearly concerns me ? Methinks you aufwer, yes;

* On the battle of Fontenoj. + The queen of Spain.
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Vous m'avez envoye, madame, le plus parfait con-

trafte du monde , votre lettre , et le difcours de monfieur
le prefident C . . . La clarte accompagne tout ce que vous
dites, et monfieur le prefident releve votre chiaro d'nn,
c/curounique. II faut que ce bon homme fe foit donne
la torture bien longtems pour parvenir ä ce point de per-
feftion dans le galimatias. Dieu n'a jamais eu l'intention
que rhomme penfät de la forte, comme il n'a pas vouiu
non plus qu'on marchat für les mains avec les pieds ea
l'air ; mais , moyennant le travail, il y a des gens qui font
venus ä bout de Tun et de l'autre. Avec tout cela, ce
galimatias dont on fe mocque chez vous, et dont on fe
mocqueroit egalement ici, traduit en Italien ou en Efpag-
nol, feroit l'object de l'admiration de ces deux nations, oü
depuis deux cens ans on n'a rieft ecrit de plus jufte,
ou de plus clair. Le poeme de Voltaire * n'eft fürement
pas dans ce genre ; il eft d'une grande jufteffe, et je n'ai
pas encore vu de gazette , dans laquelle la lifte des morts
et des blefies, ä la bataiüe de Fontenoy ^ ait ete plus fide-
lement et plus fimplement detaillee • je m'imagine que
ce n'eft que par liazard qu'une relation fiexade eft en vers ;
et apparemment Voltaire, comme Ovide, fait des vers
fansy penfer. Je trouve qu'il a beaucoup mieux ecrit les
relations des batailles de Narva et de Pulfowa en. profe?
puifque la profe convient beaucoup plus ä l'hiftoire.

Je vous aflüre que je fouhaite la paix tout autant que
vous; et je crois que s'il ne tenoit qu'ä nous deux de la
faire, eile feroit bientot faite ; mais comme malheureufe-
ment eile ne depend pas abfolument de nous, le moyen
de l'avoir ? vous la voulez ä votre mode, ce qui ne nous
Conviendroit nullement ; nous la vouloiz equitable, vous la
voulez avantageufe, de forte que je crains qu'elle ne foit
plus-eloignee que jamais. Nous ne cherchons que la !i-
berte, et la furete de l'Europe , vous n'y cherchez que votre
defpotifme; comment donc s'accorder ? Laiflez feulemtnt
ä notre reine ce qui lui appartient , et que vous lui avez
garanti, et ne demandez pas pour la votre t , ce qui na
lui appartient nullement , et alors on pourroit e'accommo-
der.

Meferoit -il permis, madame , d'abufer de votre amitie,
et de vous confulter, de vous employer , et de vous en-
nuyer. für im affäire qui m'intereffe tres fenfiblement ?

Z 2 II
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fo to come to the point , this is the thing . I have a boy
who is now thirteen . I will freely own to you, that he
is not a legitimate child ; but his mother is a gentlewoman,
and has fhewn a partiality for, me beyond my deferts.
As for the boy, I may be prejudiced in his favour, but
I think him amiable. His perfon is pretty , he is very
fprightly , and does not feem to want fenfe for his age.
He fpeaks French perfectiy well, knows a good deal of
Latin and Greek, and is thoroughly acquainted with anci-
ent and modern hiftory. He is now at fchool, where I
intend to keep him tili May next : but as, in oiir fchools,
snd indeed in this country , little care is taken to form the
morals and manners of young people, and as mofl of
them are fiily, aukward , and rude, in fhort, fuch as you
fee them when they come to Paris, at the age of twenty
or twenty -one, I will not let my boy ftay here long
enough to contra-£t thofe bad habits, which, once taken,
are feldom fhaken off ; therefore at fourteen I fhall fend
him to Paris, and put him to board in fome fubftantial
family ; but as he will be ftill very young , and will not
have nearly completed his necefläry ftudies, I fhall fend
an Englifhman * along with him, a man of confummate
erudition , who will keep up and improve his Latin and
Greek , and teach him logic, rhetoric, and a little philo-
fophy. This learned man will have him entirely under
his government at home, and all the morning • but as he
is not altogether qualified to polifh his manners, or, if you
will, to give him the ton of good Company, which, how-
ever, is highiy necefläry, and perhaps as ferviceable as all
the Greek and Latin of monfieur Vadius f , could not I
get at Paris fome man, or fome abbe, who (for money
which I fhould gladly give) would undertake the care of
the lad from four in the afternoon ; who could carry him
to the play, to the opera, and even attend him to your
houfe, if you would give him leave to wait on you ? AsI
am infinitely fond of this child, and fhall take a pride in
making fomething of him, fmce I beiieve the materials
are good, my notion is to unite in him what I have never

•t met with in anv one individual ; I mean, what is bell
i both nations. For this purpofe, I intend him hs
* The rev . Mr . Harte ; to wliorfr, in return for his excelJent care

of his püpjl , lord Chefterfieid procured a canonry at Windfor.
f One of the characlers inMoüefe 's phy , intitled Les Femmes favantes.

learned
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II me'femble que votis me repondez qu'oui ; je vais donc
au fait ; le voici. J 'ai un garcon, qui ä cette heure a treize
ans; je vous avouerai naturellement qu'il n'eft pas legitime,
mais fa mere eft une perfonne bien nee, et qui a eu des
bontes pour moi que je ne meritois pas. Pour le garcon,
peut-etre eft-ce prevention , mais je le trouve aimable ;
c'eft une jolie figure, il a beaucoup de vivacite , et je crois
de l'efprit pour fon age. II parle Francois paifaitement,
il fait beaucoup de Latin et de Grec, et il a l'hiftoire an-
cienne et moderne au bout des doigts. II eft ä-prefent ä
l'ecole, oü je compte de le tenir jufqu 'au mois de Mai
qui vient : mais comme aux ecoles ici, et meme il faut
ajouter, dans ce pai's ici, on ne fonge pas ä former les
moeurs ou les manieres des jeunes gens, et qu'ils font
prefque tous nigauds, gauches et impolis, enfin tels que
vous les voyez quand ils viennent ä Paris ä l'age de vingt
pu vingt et un an ; je ne veux pas que mon garcon refte
alfez ici pour prendre ce mauvais pli, dont on ne fe defait
gueres, des qu'il eft une fois pris, C'eft pourquoi quand
il aura quatorze ans, je compte de l'envoyer ä Paris, et
le mettre en penfion en quelque bonne maifon bourgeoife ;
mais comme il fera alors tres jeune , et qu'il n'aura pas ä
beaucoup pres fini les etudes necefTaires, i'enverrai avec
lui un Angiois* d'une erudition confommee, qui continu-
era et augmentera fon Latin et fon Grec, et qui lui en-
feignera en meme tems fa logique, fa rhetorique , et un
peu de philofophie. Ce favant en fera le maitre abfolu,
dans la maifon, et toutes les matinees ; mais comme il
ne fera gueres propre ä lui donner des manieres, ou fi vous
le voulez le ton de la bonne compagnie, chofe pourtant
tres neceffaire, et peut-etre aufli utile que tout le Grec et
le Latin de monfieur Vadiust , ne pourrois-je pas trouver
S Paris quelque homme , ou quelque abbe, qui (moyen-
nant de l'argent que je lui donnerois volontiere) fe cliar-
geroit du foin du garcon depuis quatre heures l'aprcs-
m'di ; qui le meneroit aux comedies, aux operas, et
meme chez vous, fi vous vouliez bien lui en accorder Ja
permiflion? Comme j'aime infin'iment cet enfant , et que
je me pique d'en faire quelque chofe de bon, puifque je
crois que l'etoffe y eft, mon idee eft de rcunir en fa per¬
fonne ce que jufqu' ici je n'ai jamais trouve en» la meme
perfonne; je veux dire, ce qu'il y a de meilleur des deux
fiatiöns, C'eft pourquoi je lui deftine fon pedant Angiois,

qui
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learned Englifhman, who is likewife a man of fenfe, for
the folid learning I would have him polfefled of, and his
French afternoon tutor , to give ' him , with the help of
the companies into which he will introduce him, that
eafe, thofe manners, thofe graces, which certainly are nowhere to be found but in France.

Having thus laid open my plan, I .rauft intreat you,
madam , to teil me whether it is practicable, and to in¬
form me how I am to go about it . Could you find out
fach a man, in whom I could abfolutely confide? And
will you be kind enough to inquire for a decent family
v/ho would be Willing to take him ? And, if I may pre-
fvime to afk it , will you permit him fometimes to be your
page in an evening, to give out the cards, to prefent the
cöffee, and reach the chairs ? That indeed would be his
beft fchool, but I dare not fo much as think of it. As the
circumftance of his birth might be prejudicial to him in
the opiniön of ferne, I think it is beft not to divulge it,
but to give out he is a nephew of mine , as the cardinals
do . In this too I will be guided by you.

You fee plainly, madam , both by the length and the
contents of this letter, how greatly I rely on your friend-
ihip , or rather how fhamefnlly I intrude upon it ; but I
am fo convinced of it , that I fhould think an apology was
out of character, and if unfortunately I was miftaken,
apologies would avail me nothing , fo I ihall make none,
and wifh you a good night.

LETTER XV.

TO THE SAME.

London , July 26, O . S. 1745.

NONE but yourfelf, madam, could have not only
pardoned my indiferetien, but even humoured it.

You enter into my littie concerns as if they were your
mW} and you fetk that trouble, which vulgär friends
would find means to be exeufed from, and yet keep up
the appearance of frieridmip. I feel this the more, aslam
convinced that true friendihip is better diftinguiflied in
fmdl than in great things . Wedare not be wanting in
the great duties of friendfbip ; our reputation would fuf-
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qui eft d'ailleurs homme d'efprit, pour l'erudition folide
que je lui voudrois, et fon pr& epteur Francois des apres-
diners, pour lui donner , avec le fecours des compagnies
oü il pourra le mener, ,cette tournure aiiee, ces manieres,
c'es agremens, que fürement on ne trouve qu'en France.
Vous ayant ainii explique mon idee, ayez la bonte de me
dire, madame, fi vous croyez qu'il y ait moyen de la rem-
piir, et de m'indiquer cornment . Pourriez-vous trouver uri
tel homme, für lequel on pourroit abfolument fe repofer ?
Voudriez-vous avoir aufli la bonte de vous informer de
quelque bonne maifon bourgeoife, oü il y auroit une fa-
miile honnete, pour l'y placer ? Et , fij 'ofe le demander,
voudriez-vous bien lui permettre d'etre quelquefois votre
pagechez vous le foir, pour donner les cartes, le cafle, et
les chaifes? En ce cas lä, ce feroit bien fa meilleure ecole,
mais je n'ofe pas feulement y penfer. Comme fa naifiance
pourroit lui nuire chez de certaines gens, je erois qu'il
vaut niieux ne la pas declarer, et le donner pour mon ne-
veu, felon l'exempie des cardinaux ; en cela aufli vous me
dirigerez.

Vous voyez bien, madame, et par la longueur et par le
contenu de cette lettre , ä quel point je compte für votre
amitie, ou pour mieux dire, ä quel point j 'en abufe ; mais,
convaincu comme j 'en fuis, les excufes feroient deplacees,
et fi malheureufement je m'y trompois, les excufes ne me
ferviroient de rien, je ne vous en fais donc point , et je
vous donne le bon foir.

LETTRE XV.
A LA M E M E.

A Londres , ce 26 Juillet , V . S . 1745.
IL n'y a que vous, madame, qui auroit pü non feule¬

ment pardonner mon indifcretion, mais meine vous
y preter . Vous entrez dans mes petits details comme
s'ils vous etoient perfonnels, et vous recherchez des foins,
dont les arnis vulgaires trouveroient bien moyen de s'ex-
eufer, fans pourtant bleffer les apparences de l'amitie.
J 'y Clusd'autant plus fenfible, que je fuis perfuade que Ja
vcritable amitie fe diftingue plus dans les petites chofes
que dans les grandes. On n'ofe pas msnquer aux grands

Ceföir?


	Seite 336
	Seite 337
	Seite 338
	Seite 339
	Seite 340
	Seite 341
	Seite 342
	Seite 343

